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" Copyright

Copyright 2006 BenQ Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne
schriftliche Zustimmung der BenQ Corporation elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch,
chemisch, manuell oder durch andere Verfahren bzw. in anderer Form reproduziert, iibermittelt,
iibertragen, in einem abrufbaren System gespeichert oder in eine andere natiirliche oder
Maschinensprache iibersetzt werden.

& Haftungsausschluss

BenQ Corporation iibernimmt weder ausdriicklich noch implizit Verantwortungen oder
Garantien fiir dieses Dokument. Dies schlief3t jede implizite Garantie zur Marktfihigkeit und
Eignung fiir einen bestimmten Zweck ein, beschrinkt sich jedoch nicht darauf. Dariiber hinaus
behilt sich BenQ Corporation das Recht vor ohne Ankiindigung diese Veroffentlichung zu
revidieren und Anderungen an dem Inhalt von Zeit zu Zeit vorzunehmen.

@ Pflegen Threr Kamera

Verwenden Sie Thre Kamera bitte nur bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis zu 40 °C.
Verwenden oder lagern Sie Ihre Kamera bitte nicht unter folgenden Umgebungsbedingungen:

— Direkte Sonneneinstrahlung

— Sehr feuchte oder staubige Stellen

— In unmittelbarer Nihe einer Klimaanlage, eines elektrischen Heizgerites oder anderen Wirmequellen
— In einem geschlossenen Auto direkt unter der Sonne

— Wackelige Stellen

Ist Thre Kamera nass geworden, wischen Sie sie bitte so schnell wie moglich mit einem trockenen Tuch ab.
Salz oder Meerwasser kann ernsthafte Schiaden an der Kamera verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen Threr Kamera keine organischen Losungsmittel wie z.B. Alkohol usw.
Ist das Objektiv oder der Sucher schmutzig, dann verwenden Sie bitte eine Linsenbiirste oder ein
weiches Stofftuch, um die Linse zu reinigen. Beriihren Sie das Objektiv bitte nicht mit Thren
Fingern.

Versuchen Sie niemals die Kamera in eigener Regie auseinander zu bauen oder zu reparieren, um
elektrische Schlige zu vermeiden.

Wasser kann einen Brand oder Kurzschluss verursachen. Lagern Sie bitte deshalb Ihre Kamera an
einer trockenen Stelle.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im Freien, wenn es regnet oder schneit.

Verwenden Sie Thre Kamera nicht im oder in unmittelbarer Nihe von Wasser.

Ist ein Fremdkorper oder Wasser in die Kamera eingedrungen, schalten Sie die Kamera bitte
unverziiglich aus und entnehmen die Batterien. Entfernen Sie den Fremdkérper oder das Wasser
und schicken Sie die Kamera zum Kundendienst.

Ubertragen Sie die Daten so bald wie méglich zu Threm Computer, um einen Bilddatenverlust zu
vermeiden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten in Privathaushalten der Europdischen Union.

Das Symbol auf der Produktverpackung zeigt an, dass dieses Gerit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Sie miissen Thr Altgerit bei der
zustindigen Riicknahmestelle fiir Elektro- und Elektronikmiill abgeben. Weitere
Informationen iiber das Recycling dieses Geriits erhalten Sie von Ihren ortlichen
Behorden, Threm Fachhindler oder der lokalen Riicknahmestelle. Fachgerechtes

_ Wertstoffrecycling spart nicht nur wertvolle Ressourcen, sondern schiitzt auch
Umwelt und Gesundheit.

Hinweis zur CE-Konformitt

Hiermit bestdtigt BenQ Corp. in alleiniger Verantwortlichkeit, dass das Produkt den
Anforderungen der Ratsdirektive zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten
hinsichtlich elektromagnetischer Vertriglichkeit (89/336/EEC, 92/31/EEC) und
Niederspannungrichtlinie (73/23/EEC) entspricht.
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" Ihre neue kamera

1.1  Paketinhalt

Offnen Sie vorsichtig das Geritepaket und stellen sicher, dass die folgenden Artikel
mitgeliefert wurden.

Benutzerhandbuch
Digitalkamera
USB-Kabel
Lithium-Ion Batterie
Trageriemen
Software CD-ROM
Batterieladegerat
Stromadapter
AV-Kabel

Tasche

SWYPNANE B

4

Wenden Sie sich bitte an Ihren Hindler, wenn irgendein Artikel fehlt oder beschadigt ist.
Bewahren Sie die Verpackung fiir den Fall auf, dass die Kamera an den Kundendienst
geschickt werden muss.

1.2 Kamera-Komponenten

Ausloser

Stromschalter

Status-LED Beschreibungen
Integrierter Blitz
Selbstausloser-LED
Beschreibungen
Lautsprecher

Objektiv/ Objektivabdeckung
Stativanschluss

Mikrofon

DW=

00N o
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1.2.2 Riickansicht

LCD-Bildschirm

2. W (Weitwinkel)
Auszoomen (verklein-
ern) oder Miniaturan-
sicht

3. T (Tele)
Einzoomen (ver-
grofern)

4. Trageriemendse

5. Wiedergabe-/Aufnah-
metaste

6.  Standbild-/Fil-
maufnahmetaste

7. Navigator -- Vierrich-
tungsschalter und OK-
Taste

8. Menu button
(Meniitaste)

9. Anzeigetaste

—

1.2.3 LED-Beschreibungen

Beschreibungen Status Beschreibung
Stindig griin « Die Kamera ist eingeschaltet und betriebsbereit.
+ Die USB-Verbindung besteht.
Status-LED + Die Kamera ist im Energiesparmodus
Beschreibungen Blinkt griin « Die Kamera verarbeitet oder liest Daten.

Blinkt orange « Es gibt Fehler- oder Warnmeldungen.

Stindig rot + Die Audio- oder Videoaufnahmefunktion wird aktiviert.
Selbstausloser-LED - - - -
Beschreibungen Rot blinkend « Die Selbstausloser- oder Intervallaufnahmefunktion wird
aktiviert.

(& * Der LCD-Bildschirm an der Digitalkamera wurde mit hochentwickelter Technik hergest-

ellt. Dennoch kénnen moglicherweise einige Lichtpunkte oder ungewohnliche Farben auf
dem Bildschirm festzustellen sein. Dies ist kein Bildschirmdefekt und beeintrachtigt auch
nicht die Qualitét der mit dieser Kamera aufzunehmenden Bilder.

Das Metallgehduse der Kamera leitet Warme gut. Daher ist es
vollig normal, dass sich die Kamera im Betrieb ein wenig
erwdarmt.

2
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O Vorbereiten der kamera

2.1  Einlegen der Batterie

Wir empfehlen Thnen dringend nur die angegebene

wiederaufladbare Lithium-Ion Batterie fiir Thre Kamera

zu verwenden. Stellen Sie sicher, dass die Kamera

ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterie einlegen oder

entfernen.

So legen Sie die Batterie ein:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-
Kartenfachs (A).

2. Legen Sie bitte die Batterie mit der richtigen
Ausrichtung wie angezeigt ein (B).

3. Drucken Sie die Batterie ganz nach unten, bis der
Batterieriegel einrastet (C).

4. Schlieflen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-
Kartenfachs (D).

So entfernen Sie die Batterie:

1. Schliefen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-
Kartenfachs.

2. Losen Sie den Batterieriegel.

3. Die Batterie springt ein bisschen heraus. Ziehen Sie
dann die Batterie langsam aus dem Fach heraus.

2.2 Aufladen der Batterie

Der Batterieladezustand beeinflusst die Leistung der kamera. Wir empfehlen Thnen mit Hilfe
des angegebenen Ladegeratesets (Ladegerat und Wechsel-Gleichstromadapter) die Batterie
voll aufzuladen und uber eine normale Benutzung zu entladen, um die Leistung und Laufzeit
der Batterien zu maximieren. Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie
die Batterie einlegen.

1. Legen Sie die Batterie wie abgebildet in das
Ladegerat ein.

2. Verbinden Sie ein Ende des Wechsel- o] |
Gleichstromadapter mit dem Ladegerat.

3. Stecken Sie das andere Ende des
Wechselstromadapters in eine
Netzsteckdose.

4. Die LED des Ladegerates leuchtet rot, wenn L
die Batterie aufgeladen wird. Sie leuchtet
grun, nachdem die Batterie voll aufgeladen
ist.

[v“.
S

Die Aufladezeit hingt von der Umgebungstemperatur und dem Batteriestatus ab.

Deutsch
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(S ® Fur die kamera darf nur das angegebene Ladgerat verwendet werden. Die Garantie deckt

() Vergessen Sie nicht, die SD-Speicherkarte vor

4

nicht Schaden ab, die durch Verwendung eines falschen Adapters entstanden sind.
Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterie
entfernen.

® Nach dem Aufladen oder nach der Verwendung kann die Batterie etwas warm sein. Dies
ist normal und keine Funktionsstérung.

® Wenn Sie die Digitalkamera in einer kalten Umgebung verwenden, halten Sie bitte die Dig-
italkamera und ihre Batterie warm, indem Sie sie innerhalb lhrer Jacke oder einer
wiarmegeschiitzten Umgebung aufbewahren.

2.3  Einstecken und Entfernen einer SD-Speicherkarte

Die kamera ist mit einem internen Speicher ausgestattet, auf dem Sie Videoclips, Bilder oder
Sprachdateien speichern konnen. Zudem konnen Sie die Speicherkapazitit tiber eine SD
(Secure Digital)-Speicherkarte erweitern, um mehr Dateien zu speichern.

1. Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera
ausgeschaltet ist, bevor Sie eine Speicherkarte
einstecken oder entfernen.

2. Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in der
richtigen Richtung wie in der Abbildung
angezeigt ein.

3. SchlieSen Sie die Abdeckung des Batterie-/SD-
Kartenfachs.

Stellen Sie vor dem Entfernen der SD-Karte
sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist. Die
Speicherkarte wird ausgeworfen, wenn Sie die Kante der Speicherkarte leicht driicken.

dem ersten Verwenden iiber diese Kamera zu
formatieren. LOCK LOCK
® Um die auf der SD-Karte befindlichen Daten vor
versehentlichem Léschen zu schiitzen, schieben )
Sie bitte den Schreibschutzriegel (an der Seite Write-protecttab __ Write-protection state

der SD-Speicherkarte) in die "LOCK"-Position.
® Sie miissen die SD-Karte entsperren, um Daten
darauf zu speichern, bearbeiten oder zu 16schen.
® Um den internen Speicher zu formatieren, entfernen Sie bitte die Speicherkarte von der

Kamera. Andernfalls wird die Speicherkarte statt der interne Speicher der Kamera for-
matiert.

® Formatieren ist eine nicht wieder umkehrbare Aktion und die Daten kénnen danach nicht
wieder hergestellt werden. Sichern Sie vor dem Formatieren Ihre Daten.

® Eine SD-Speicherkarte, die Lese- oder Schreibprobleme hat, kann u.U. nicht richtig for-
matiert werden.

2.4 Einstellen des Datums und der Zeit

Stellen Sie das Datum und die Zeit ein, bevor Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden.
Weitere Informationen finden Sie in der Tabelle im 3.4.1 “Menii im Setupmodus” auf
Seite 20.

Vorbereiten der kamera



@ Verwenden der kamera

3.1 Schnappschussmodus

3.1.1 Beginnen mit dem Aufnehmen von Bildern

1. Driicken Sie die [ () ] -Taste fiir iiber eine @ Halb runter driicken
Sekunde, um die Kamera einzuschalten.
2. Richten Sie die Kamera im
Schnappschussmodus mit Hilfe des LCD-
Bildschirms auf Ihr Objekt aus.
3. Driicken Sie den Ausldser zuerst halb
durch (1) und anschlieSend ganz nach
durch (2).
®  Wenn der Ausloser halb
durchgedriickt wird, werden der
Fokus und die Belichtung
automatisch eingestellt.

® Der Fokusrahmen wird griin, sobald
das Bild fokussiert und die Belichtung
berechnet sind.

® Wenn der Fokus oder die Belichtung
nicht richtig sind, wird der
Fokusrahmen rot.

(5 * Um das zuletzt aufgenommene Bild

anzuzeigen, driicken Sie die [|

Driicken Sie den Ausléser halb hinab oder driicken Sie die [ | Taste zur Riickkehr
zum Schnappschussmodus.

Der LCD-Bildschirm erscheint unter starkem Sonnenlicht oder hellem Licht dunkel. Dies
ist keine Funktionsstoérung.

Halten Sie die Kamera wahrend des Driickens des Auslosers fest, um eine
verschwommene Aufnahme zu vermeiden. Dies ist besonders wichtig, wenn Sie Bilder in
einer Umgebung mit wenig Licht aufnehmen, bei der die Kamera die
Verschlussgeschwindigkeit fiir die richtige Belichtung lhrer Bilder verringert.

Durch Driicken der [ (T) ]-Taste kénnen Sie den LCD-Infoanzeigemodus in der

nachstehenden Reihenfolge umschalten: Normale Anzeige — Detaillierte Info. — Info.
aus.
® Wenn die Schnellansichtsfunktion auf "Ein" eingestellt ist, wird eine Vorschau des

aufgenommenen Bildes auf dem Bildschirm angezeigt, wéhrend das Bild im Speicher
abgelegt wird.

Deutsch
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3.1.2 LCD-Anzeigeim
Schnappschussmodus

©ceooo
m@@mm@ E‘j Lﬂ'

LB

Aufnahmemodus
[E] Auto
[E] Manuell

[(TM1 SSE
[E] Portrait
[E] Landschaft
(8] Nacht
[] Sport
[E] Hintergr.bel.

Blitzmodus

[] Auto-Blitz

[ ] Blitz ein

[] Blitz aus

[] Rotaugenreduzierung

[ ] Langsam sync.
Selbstauslésersymbol (wenn verwendet)

[ ] Selbstausloser (2 sek.)
[ ] Selbstausloser (10 sek.)
[] Intervallaufnahme

(@@ Bildfolgen
Weilabgleich (im [Detaillierte Info]-
Anzeigemodus)

] Auto WB

Verwenden der kamera

EV (Behchtungswert)

-0.3,-0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0, +0.3, +0.6,
+1.0, +1.3, +1.6, +2.0

ISO

[EF) 150 Auto (Maximum 400)
(B3 5080 (1150 160
(B 150 320 [ 1150 400

(& 1150 800

Messung

[i] Mitte-Schnitt
[.'] Spot

‘] Matrix
Quahtat

[] Fein
[.] Normal

Grofe (Bildgrofe)

(@) 3072x 2304
(B 2560x 1920
(B 2048x1536
(B 1600x 1200

(&) 640x480
Mogliche Aufnahmeanzahl

. Zoomstatus

AF-Bereich
Batteriestromanzeige

[] Batterie voll

[] Batterie halbvoll
[E] Batterie schwach
[E] Batterie fast leer



Warnmeldung fordert zum Batteriewechsel auf

3.1.3 Andern der Kameraeinstellungen
Kameraeinstellungen konnen mit Hilfe des Vierrichtungsschalters
und der OK-Taste gedindert werden.
1. Aufwirts/EV:

® Rollt Meniis nach oben.

® Dient zum Andern der EV-Einstellung.
2. Links/Fokus:

® Rollt Meniis nach links.

® Dient zur Auswahl der gewiinschten Fokuseinstellung
auszuwihlen.

3. Ab/Selbstausloser/Intervallaufnahme/Bildfolgenaufnahme/
Loschen

® Rollt Meniis nach unten.
® Schaltet die Selbstauslosereinstellungen um.
® Hier aktivieren Sie die Intervallaufnahme- und

Bildfolgenaufnahmefunktionen.
® Loscht Bilder, Videoclips oder Sprachmemos.
4. Rechts/Blitz:
® Rollt Meniis nach rechts.
® Dient zur Auswahl der gewiinschten Blitzeinstellung.
5. OK: Bestitigen Sie die ausgewihlte Einstellung.

3.1.4 Einstellen des Aufnahmemodus

Sie konnen den Aufnahmemodus nach den folgenden
Schritten fiir Thre Bildaufnahme einstellen.

-Taste.

1. Driicken Sie im Schnappschussmodus die [
Das Menii des Aufnahmemodus wird geoffnet

2. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten [ 1/ 4 1 den
gewiinschten Modus aus und driicken Sie zur
Bestitigung die OK-Taste.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen, den passenden Aufnahmemodus auszuwihlen:

[ E ] Auto Wihlen Sie diesen Modus, damit die Kamera alle Aufnahmeeinstellungen
automatisch vornimmt.
[ E ] Manuell Wihlen Sie diesen Modus, wenn Sie die Einstellungen des Wei8abgleichs,
der Messung und des ISO-Wertes dndern mochten. Diese Meniis sind nur
im Manuell-Modus verfiigbar.
[m] S.S.E (Super Diese Modus reduziert Unschirfe durch Verwackeln und Vibration -
Shake-Free) dadurch erreichen Sie eine bessere Bildqualitit und Schirfe. In diesem

Modus wird der ISO-Wert automatisch der Umgebungshelligkeit

entsprechend angepasst (Maximum: 1200).

[ m ] Portrait ‘Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie ein Bild aufnehmen méchten auf dem
die Person durch einen nicht fokussierten (verschwommenen) Hintergrund

hervorgehoben wird, aufnehmen wird. Der Blitzmodus wird automatische

auf [ ] eingestellt, um das Phidnomen, dass Augen rot erscheinen, zu
reduzieren.

Deutsch
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[E | Landschaft

Wihlen Sie diesen Modus, um die Farben und Sittigung der Berge, Wilder
und sonstigen Landschaften zu verbessern oder eine
Landschaftsbesonderheit im Hintergrund als Merkmal darzustellen. Der

Blitzmodus wird auf [ ] festgelegt.

[ ] Nacht ‘Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie Personen mit einer Abend- oder
Nachtszene als Hintergrund aufnehmen. Der Blitzmodus wird auf [ ]
festgelegt.

B2 Sport Wihlen Sie diesen Modus, um sich schnell bewegende Objekte

aufzunehmen. Der Blitzmodus wird auf | ] festgelegt.

[ E ] Hintergr.bel.

Wihlen Sie diesen Modus, wenn die Lichtquelle sich hinter Threm
Aufnahmeobjekt befindet. Der Blitzmodus wird auf [ ] festgelegt.

® Die Beschreibung jedes Aufnahmemodus dient als allgemeine Richtlinie. Nehmen Sie die

ingen der Digitall a nach lhren Wiinschen vor.

® Die Aufnahmemoduseinstellung kann nur im Schnappschussmodus vorgenommen werden.

3.1.5 Verwenden des Blitzes

Der Blitz wird je nach den Umgebungslichtverhiltnissen automatisch ausgeldst. Sie konnen
ein Bild im passenderen Blitzmodus nach Ihren Bediirfnissen aufnehmen. Wenn der
Blitzmodus gedndert wurde, behilt die Kamera die Einstellung selbst nach dem Ausschalten

der Kamera bei.

1. Im Schnappschussmodus wird normalerweise die "Auto-Blitz"-Einstellung [ ]

aktiviert.

2. Driicken Sie gegebenenfalls die [ 4 ]-Taste, um einen anderen Blitzmodus auszuwihlen.
3. Richten Sie Ihr Bild ein und driicken Sie anschliefend die Auslgsertaste.

Die folgende Tabelle hilft Thnen, den passenden Blitzmodus auszuwihlen.

[ ] Auto-Blitz

Der Blitz wird je nach den Umgebungslichtverhiltnissen automatisch
ausgelost.

[ ] Blitz ein

Der Blitz wird ungeachtet der Umgebungslichtverhiltnisse immer
ausgelost. Wiihlen Sie diesen Modus, wenn Sie Bilder von Objekten mit
hohem Kontrast (Gegenlicht) oder dunklen Schatten aufnehmen.

[ ] Blitz aus

Der Blitz wird nicht ausgelost. Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie Bilder
an Orten aufnehmen, an denen die Verwendung von Blitzlicht verboten ist
oder wenn Ihr Aufnahmeobjekt sich auferhalb der Blitzreichweite befindet.

Rotaugenreduz
L ] ierung

Verwenden Sie diesen Modus, um das Phidnomen, dass Augen rot
erscheinen, zu reduzieren, wenn Sie Bilder von Personen und Tieren bei
Unterbelichtung aufnehmen.

Das Phanomen, dass Augen rot erscheinen, kann bei Bildaufnahmen reduziert
werden, indem Sie Thr Aufnahmeobjekt (die Person/en) bitten, in das Objektiv
der Kamera zu blicken oder so nah wie moglich an die Kamera zu riicken.

[ ] Langsam sync.

Dieser Modus 6ffnet den Verschluss fiir eine lingere Zeit und l6st den Blitz
kurz vor dem Schlieen des Verschlusses aus. Wiihlen Sie diesen Modus,
um das Objekt im Vordergrund zu beleuchten und den Hintergrund etwas
dunkler zu lassen. Dies ist fiir die Aufnahme einer Nachtszene mit Leuten
im Vordergrund geeignet.

® Der Blitz ist im Videomodus nicht verfligbar.

® Wenn Sie die Funktion "Langsame sync." verwenden, ist es ratsam ein Stativ zu verwenden
und stillstehende Objekte aufzunehmen, um ein verschwommenes Bild zu vermeiden.
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3.1.6 Verwenden des Selbstauslosers

Die Selbstauslosereinstellung kann im Schnappschussmodus vorgenommen werden. Diese
Funktion erméglicht es Thnen, ein Bild von sich selbst aufzunehmen.

1. Befestigen Sie die Kamera an einem Stativ oder stellen Sie sie auf eine stabile Oberfliche.

2. Driicken Sie im Schnappschussmodus die [{) g ] -Taste, um die gewiinschte
Selbstauslosereinstellung auszuwihlen.

[ S | Selbstausloser Die Kamera nimmt ein Bild automatisch nach einer Verzégerung von zwei

24 (2 sek.) Sekunden auf.

=y Selbstausloser Die Kamera nimmt ein Bild automatisch nach einer Verzégerung von zehn
[ ] (10 sek.) Sekunden auf.

S Intervallaufnah | Die Kamera nimmt ein Bild automatisch nach jedem vorab eingestellten
(B8] me Intervall auf, bis der Datentriger voll oder die Batterie leer ist.

Bildfolgenaufna | Die Kamera nimmt automatisch drei Bilder hintereinander auf, wenn der
( ] hme Ausloser gedruckt wird.

3. Richten Sie Ihr Bild ein und driicken Sie
anschlieend die Auslosertaste.

¢ Die Selbstausloserfunktion wird aktiviert und der
Countdown wird auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt.

¢ Die Selbstausloser-LED Beschreibungen blinkt
und das Bild wird aufgenommen, nachdem die
voreingestellte Zeit verstrichen ist.

® Sie konnen die Selbstausldserfunktion zu jeder
Zeit abbrechen, indem Sie die [ {ww)]-Taste
driicken.
@ e« Die Selbstauslosereinstellung wird nach der Bildaufnahme automatisch deaktiviert.

3.1.7 Verwenden der Bildfolgenfunktion
Dieser Modus wird verwendet, um Bildfolgen aufzunehmen. Bilder werden fortlaufend
aufgenommen, wenn der Ausloser gedruckt wird.

1. Drucken Sie im Schnappschussmodus die [{) g ]-Taste, bis das Bildfolgensymbol [ ]
auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird.
2. Drucken Sie den Ausloser halb runter, um den Fokus zu verriegeln.
3. Drucken Sie den Ausloser ganz nach unten, um Bilder aufzunehmen.
T em Bildfolgenmodus wird der Blitzmodus automatisch auf [Blitz aus] gestelit.

3.1.8 Verwenden des optischen Zooms

Die Zoomfunktion ermdéglicht es Ihnen, Bilder in einer Grof3e bis zum 3-fachen oder
Weitwinkelbilder in Abhéngigkeit der Entfernung zu dem Objekt aufzunehmen. Sie kénnen
auch die Mitte des auf dem Bildschirm dargestellten Bildes vergrofiern und Bilder im
digitalen Zoommodus aufnehmen.

1. Driicken Sie die [ ]—Taste, um den
Schnappschluss- oder Videomodus zu aktivieren. e —m—
2. Richten Sie Ihr Bild mit Hilfe der Zoomtaste ein.

Deutsch
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® Rechtstaste wird der Zoomfaktor erhoht, und das Aufnahmeobjekt wird auf dem
LCD-Bildschirm vergrofert angezeigt.
® Durch Driicken der Taste nach Linkstaste ergibt sich ein Weitwinkelbild.
® Das Objekt bewegt sich nur im optischen Zoommodus entsprechend der
Zoomtasteneinstellung.
3. Driicken Sie zum Einstellen des Fokus und der Belichtung den Ausléser halb runter.
Driicken Sie ihn anschlieffend ganz nach unten, um das Bild aufzunehmen.

T . Die Zoomfunktion ist wahrend der Aufnahme eines Videoclips nicht verfiigbar. Stellen Sie

10

den Zoomfaktor ein, bevor Sie die Aufzeichnung starten.

3.1.9 Verwenden des digitalen Zooms

Durch eine Kombination des 3-fach optischen Zooms und 4-fach digitalen Zooms kénnen
Sie Bilder bis zu 12-fach vergrofert aufnehmen. Digitales Zoomen ist eine sehr niitzliche
Funktion. Das aufgenommene Bild wirkt jedoch umso kérniger, je hoher der verwendete
Zoomfaktor ist.

3.1.10 Andern des Fokus

1. Driicken Sie im Schnappschussmodus die [ \” ]-Taste, um zwischen den folgenden Modi
umzuschalten.

Normal (AF) Normal-Auto-Fokus (40 cm bis unendlich).

[ g ] Makro Makro-Auto-Fokus (15-30 cm). Der Blitzmodus wird auf [ ] festgelegt.

[ ] Pan-Fokus (PF) | Diese Option kann die Zeit der Fokussierung verkiirzen und die

Bildaufnahmeeffizienz erhéhen. Die Aufnahme eines sich schnell
bewegenden Objekts oder eines im Dunkel stehenden Objekts wird
einfacher.

2. Richten Sie Ihr Bild ein.
3. Driicken Sie den Ausléser zuerst halb und anschlieBend ganz nach durch.

3.1.11 Einstellen des EV

Durch Anderung des EV (Belichtungswert) kénnen Sie ein Bild heller oder dunkler machen.
Andern Sie diese Einstellung, wenn die Helligkeit zwischen dem Objekt und dem
Hintergrund nicht ausgeglichen erscheint oder wenn das Objekt nur einen kleinen Teil des
Bildes belegt.

1. Stellen Sie im Schnappschussmodus sicher, dass der Aufnahmemodus auf [Auto] oder
[Manuell] eingestellt ist. Weitere Informationen zur Einstellung des Aufnahmemodus
finden Sie unter 3.1.4 “Einstellen des Aufnahmemodus” auf Seite 7.

2. Driicken Sie die [B | -Taste. Die EV-Skala wird unten auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

3. In der Standardeinstellung ist der EV 0. Der Wert kann -2,0 bis +2,0 sein.
® Um den EV-Wert zu erhdhen, driicken Sie bitte die [ 4 ] -Taste und dann die OK-Taste.

¢ Um den EV-Wert zu verringern, driicken Sie bitte die [s% ] -Taste und dann die OK-Taste.
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3.1.12 Einstellungen in Schnappschussmodusmeniis

3.1.12.1

1. Driicken Sie im Schnappschussmodus die [ (wenc)] - ()
Taste, um das Menii zu 6ffnen. Verwenden Sie dann die

Tasten [m 1710 ], um die zu dndernden

Menii im Schnappschussmodus

Meniieinstellungen auszuwiéhlen.

2. Verwenden Sie die Tasten [\” /1% 1, um das
gewiinschte Elemente im Menii auszuwéhlen. Driicken

Sie anschlieend die OK-Taste.
3. Um das Menii zu schlie8en, driicken Sie bitte die

[ (=) -Taste.

é

T

| )

RS
Salaa®

Grofle = Hier kénnen Sie die Gré8e des aufzunehmenden Bildes
[ ] [. 130722304 | einstellen.
i 1 N
[ 5" 1 2560x1920 | Q" Bjlder mit einer héheren Auflésung
™ beanspruchen mehr Speicherplatz. Verwenden
( .] 2048 x 1536 | gje gine kleinere BildgroRe, wenn Sie mehr
[ ] 1600 x 1200 B|_I_der bei begrenztem Speicherplatz speichern
o méchten.
[ ] 640 x 480
Qualitit i -~ ' ) Hier stellen Sie die Qualitidt (Kompressionsfaktor) der
[ ] [ .} Fein aufzunehmenden Bilder ein.
[ .] Normal
AF-Bereich Hier bestimmen Sie, welcher Fokusbereich ausgewihlt
[ @ ] (6 .] Spot wird. Sie kénnen zwischen mittenbetontem und
e Mehrfachfokus wihlen.
[ @) Multi
Intervallaufn Hier stellen Sie ein, wie Bilder nach jedem bestimmten
[ ] Intervall aufgenommen werden. Einzelheiten hierzu siehe
3.1.12.2 “Verwenden der Intervallaufnahme” auf Seite 12.
Datumstempel | jpuy Hier entscheiden Sie, ob das aktuelle Datum in der
[ @ ] ( @] unteren rechten Ecke des aufgenommenen Bildes
@ erscheint. Dafiir muss diese Funktion vor der
! Bildaufnahme aktiviert werden. Weitere Informationen
§OFF ildaufnahme aktiviert werden. Weitere Informati
zur Einstellung des Datums und der Zeit bzw. des
Datumsformats finden Sie in der Tabelle im 3.4
“Setupmodus” auf Seite 20.
Weiflabgleich 1 Hier konnen Sie den Weif8abgleich einstellen, wenn Sie
(Nur im _] Auto WB Bilder unter bestimmten Lichtverhiltnissen aufnehmen.
Manuell- E . —  Auto WB: Der Weiflabgleich wird automatisch
Modus [ &) Sonnig angepasst.
verfiigbar.) | . —  Sonnig: Geeignet fiir Aufnahmen bei hellem
[ g] Bewalkt Tageslicht.

] Glithbirne

—  Bewdlkt: Geeignet fiir Aufnahmen bei bewélktem
Himmel, Ddmmerung oder Schatten.

—  Gliihbirne: Geeignet fiir Aufnahmen bei
Glithlampenlicht.

—  Neon: Geeignet fiir Aufnahmen bei
fluoreszierendem Licht.
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Messung T Diese Funktion erméglicht es Ihnen, den Bereich des
[ [ ] Mitte-

) 1| (Nur im | Objekts oder des ganzen Bildes zu bestimmen, den die
Manuell- Schnitt Kamera zur Lichtmessung heranzieht.
Modus [ '] Spot —  Mitte-Schnitt: Die Kamera misst die
verfiigbar). P durchschnittliche Helligkeit der Objekte im

mittleren Bereich des ganzen Bildes.

—  Spot: Die Kamera misst die Helligkeit des Objekts
in der Mitte des ganzen Bildes.

—  Matrix: Die Kamera ermittelt die Belichtung
durch alleinige Messung des Objektes im
Mittelpunkt. Diese Funktion nutzen Sie, um die
Belichtung prizise an einem kleinen Teil des
Bildes auszurichten.

Effekt = Diese Einstellung erméglicht es Ihnen, Thren Bildern
[ [ @] Normal einen bestimmten Farbton zu geben, um einen
p— kiinstlichen Effekt zu bewirken.
[ '] SIW —  Normal: Fiir allgemeine Aufnahmen geeignete

p— standardmifige RGB-Farbeinstellungen.

[ ' | Sepia —  S/W: Schwarzweif3e Bilder mit Graustufen.
f— —  Sepia: Erzeugt Bilder in einem warmen,

[ "] Lebhaft altmodischen Stil, auf denen die Farben eher
- briunlich und orange erscheinen.

Lebhaft: Erzeugt kriftigere und lebhaftere Farben.

1SO E=a Hier stellen Sie die Lichtempfindlichkeit der Kamera ein.
(Nur im [ A.‘J ISO Auto —  1ISO Auto: Der ISO-Wert wird automatisch.
M. 11- e (Maximum: 400)
e (Bg1 s080 ~ 150 80/160; Gleichwertig wie ISO 60/160

" Farbfilme. Geeignet fiir Aufnahmen im Freien bei
verfiigbar). [ . ] 1SO 160 hellem Sonnenlicht.
— ISO 320/ 400 /800: Entsprechen den ISO-Werten
[ . ] 150 320 320 /400 /800 eines Farbfilms. Zum Einsatz bei

schlechter Beleuchtung und an Stellen, an denen
keine Blitzlichtaufnahmen erlaubt sind.

Je hoher der ISO-Wert, desto stirker das
[ . ] 1SO 800 Bildrauschen.

(&) 150 400

(@ Einstellen des WeiBabgleichs
Menschenaugen passen sich an Lichtanderungen an, so dass weiBe Gegenstinde auch
noch weiB erscheinen, wenn sich das Licht gedndert hat. Bei einer Digitalkamera wird die
Farbe des Objekts jedoch von der Farbe des umgebenden Lichts beeinflusst. Diese
Farbanpassung wird "WeiRabgleichanpassung" genannt. Diese Einstellung ermdglicht es
Ihnen, den WeiBabgleich festzulegen, wenn Sie Bilder unter bestimmten
Lichtverhéltnissen aufnehmen.

3.1.12.2 Verwenden der Intervallaufnahme

Die Kamera bietet eine Intervallaufnahmefunktion an. Diese
Funktion ist eine der Selbstauslgser-Aufnahmeoptionen. Sie
konnen den Interval(Intervall) und die Count(Anzahl) der
aufzunehmenden Bilder bestimmen.

So stellen Sie die Intervallaufnahme ein:

1. Offnen Sie im Schnappschussmodus das
Intervallaufnahme-Menii.

2. Verwenden Sie die Tasten [\t 1/[ % 1, um zwischen dem

Interval(Intervall) und der Count(Anzahl) umzuschalten. Driicken Sie anschliefend die
OK-Taste.
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® Interval(Intervall):
[15 Sek]: Der Aufnahmeintervall ist 15 Sekunden.
[1 Min]: Der Aufnahmeintervall ist 1 Minute.
[3 min.]: Der Aufnahmeintervall ist 3 Minuten.
[10 min.]: Der Aufnahmeintervall ist 10 Minuten.
[60 min.]: Der Aufnahmeintervall ist 60 Minuten.
® Count(Anzahl): 2 ~ 99 (begrenzt die Anzahl der aufzunehmenden Bilder).
3. Verwenden Sie die Tasten [E 1/[¥) g |> um die Einstellungen zu andern. Driicken Sie
anschlieend die OK-Taste.
So nehmen Sie Bilder mit der Intervallaufnahmefunktion auf:

1. Driicken Sie im Schnappschussmodus die [ ) g7 ]-Taste, um den
Intervallaufnahmemodus auszuwihlen.

2. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufnahme zu starten. Bilder werden nach Threr
Interval(Intervall)- und Count(Anzahl) einstellung aufgenommen.

3. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufnahme zu beenden.

3.2 Videomodus

Die kamera bietet eine besondere Pause-Funktion, die es Thnen ermdglicht, Thre

Aufzeichnung nach Thren Wiinschen jederzeit kurz anzuhalten. Niitzen Sie diese Funktion

mit den folgenden einfachen Schritten.

1. Driicken Sie die [ f@%)]-Taste, um den Videomodus zu aktivieren. Das Videoclip-
Aufzeichnungsbild wird angezeigt.

2. Richten Sie das Bild auf dem LCD-Bildschirm ggf. mit Hilfe der Zoomtaste ein.

Sie kénnen vor dem Beginn der Aufzeichnung die optische Zoomfunktion verwenden.
® Die optische Zoomfunktion kann wihrend der Aufzeichnung nicht verwendet werden.
3. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufzeichnung zu starten.
w ® Driicken Sie noch einmal den Ausléser, um die Aufzeichnung zu beenden.
Q ¢ Um die Aufzeichnung kurz anzuhalten, driicken Sie bitte die OK-Taste. Driicken Sie
noch einmal die OK-Taste, um die Aufzeichnung fortzusetzen.
(I e Der Blitz ist im Videomodus nicht verfiigbar.
® Unterlassen Sie es, wahrend der Aufnahme eines Videos auf eine SD-Speicherkarte die
Batterie-SD-Kartenfachabdeckung zu 6ffnen oder die Batterie/SD-Speicherkarte zu

entfernen. Andernfalls kénnen Schaden an der SD-Karte auftreten oder Daten zerstort
werden.

® Die Lénge der Aufzeichnung héngt von der verbleibenden Kapazitit Ihrer Speicherkarte

oder des internen Speichers der Kamera ab. Die verbleibende Zeit wird in der oberen
rechten Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt.
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3.2.1 LCD-Anzeige im Videomodus

. Videomodus

Verfiigbare Aufzeichnungszeit
. Videoqualitit

Zoomstatus
Batteriestromanzeige

O

3.2.2 Einstellungen in Videomodusmeniis

3.22.1  Meniiim Videomodus

1. Driicken Sie im Videomodus die [ (uenv) |-Taste, um das Menii
zu 6ffnen. Verwenden Sie dann die Tasten [[Ed 1/[&) g J, um
die zu dndernden Meniieinstellungen auszuwihlen.

2. Verwenden Sie die Tasten [\” /1 1, um das gewiinschte

Element im Menii auszuwihlen. Driicken Sie anschliefend
die OK-Taste.

3. Um das Menii zu schlieBen, driicken Sie bitte die [ (wexu] |- Taste.

Hier kénnen Sie die Qualitit und die Grofe des
aufzunehmenden Videoclips einstellen.

~ TV-SHQ: 640 x 480

~ TV-HQ: 640 x 480

—  TV-S:320x240

- Web-HQ: 320 x 240

- Web-S:160 x 128

€S~ "SHQ" steht fur "super hohe
qualitat”. "HQ" steht fur "hohe qualitat".
"S" steht fur "standard".

Hier konnen Sie den Weiflabgleich einstellen,
= wenn Sie Objekte unter bestimmten

— Lichtverhiltnissen aufnehmen.
[ g] Sonnig —  Auto WB: Der Weiflabgleich wird

[ 1 | Filmqualitit

Weiflabgleich

pr— automatisch angepasst.

[ E] Bewdlkt —  Sonnig: Geeignet fiir Aufnahmen bei

p— hellem Tageslicht.

] Glithbirne —  Bewdlkt: Geeignet fiir Aufnahmen bei
bewdlktem Himmel, Démmerung oder
Schatten.

—  Gliihbirne: Geeignet fiir Aufnahmen bei
Glithlampenlicht.

—  Neon: Geeignet fiir Aufnahmen bei
fluoreszierendem Licht.
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Videoclips einstellen.
" - Normal: Fiir allgemeine Aufzeichnungen
[ '] SIW geeignete standardmiflige RGB-

Effekt =3 Hier konnen Sie die Farbe des aufzunehmenden
[ @] Normal

Farbeinstellungen.

[ ' ] Sepia - S/W: Schwarzweifle Videoclips mit Graustufen.
p— - Sepia: Erzeugt Videoclips in einem
[ .] Lebhaft warmen, altmodischen Stil, auf denen die
- Farben briunlicher und orange sind.
—  Lebhaft: Erzeugt kriftigere und lebhaftere
Farben.
. Timer-Aufn. . . Diese Funktion ermoglicht es Thnen, eine
[ ] [ ] Einstellen Aufzeichnung im Voraus zu planen und ausfiihren

zu lassen. Weitere Informationen zur Einstellung
der Timer-Aufnahme finden Sie unter 3.2.3
“Timer-Aufnahme” auf Seite 15.

Stabilisator K . Diese Funktion vermeidet das Verwackeln der
[ ] [ Am] Ein Kamera und erhoht die Qualitit und Klarheit der
pr— Videoclips.
[ @] Aus

3.2.3 Timer-Aufnahme

Mit der besonderen Timer-Aufnahmefunktion konnen Sie eine Aufzeichnung nach den
folgenden Schritten im Voraus planen und ausfiihren lassen.

1. Driicken Sie im Videomodus die [ {wenu) ]-Taste, um das Menii
zu 6ffnen. Wihlen Sie anschlieend [Timer-Aufn.] aus.
2. Driicken Sie [[EEH].

Das [Timer recoring setting] (Timer-Aufn.-Einstellung)-
Bild wird angezeigt.

Confirm @

3. Verwenden Sie die Tasten [[Ed 1/[&) g 1, um jedes Element
einzustellen. Driicken Sie [\t /(g 1, um zum nichsten Element zu gehen.

4. Driicken Sie zur Bestitigung die OK-Taste, nachdem Sie die Start Time(Startzeit) und
die Duration(Dauer) eingestellt haben.

5. Das [Timer Recoring Standby](Timer-Aufn. Standby)-Bild wird angezeigt. Sie konnen
den Abstand mit Hilfe der Zoomtaste anpassen.
® Driicken Sie den Ausléser, um die Einstellung zu aktivieren.
® Die [{){ ]-Taste drucken.

6. Das [Timer-Aufn.]-Bild wird angezeigt. Die Kamera wechselt in den Standbymodus und
zeigt die Informationen zu Ihrer Timer-Aufnahmeeinstellung an. Driicken Sie den
Ausloser, um die Aktion abzubrechen.

7. Die Kamera wechselt in den Aufnahmemodus, wenn die Aufzeichnung beginnt. Die
Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn die Aufzeichnung beendet wird.

Deutsch
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3.3 Wiedergabemodus

Im Wiedergabemodus konnen Sie Bilder anschauen,
vergrofern, verkleinern, zuschneiden oder 16schen, Videoclips
wiedergeben, ein Sprachmemo aufnehmen oder eine Diashow
vorfithren. Dieser Modus bietet auch eine Miniaturansicht,
damit Sie das gewiinschte Bild leicht finden kénnen.

1. Driicken Sie die [(
zu aktivieren.

(T e Bei ausgeschalteter Kamera konnen Sie direkt in den Wiedergabemodus wechseln,
indem Sie die []-Taste und den Ein-/Ausschalter gleichzeitig drucken.

® Um im Wiedergabemodus Energie zu sparen, kdnnen Sie das Objektiv einziehen, indem
-Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.

-Taste, um den Wiedergabemodus

2. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten [\” 11 ﬁ ] die gewiinschten Bilder aus.

®  Driicken Sie die [\” ]-Taste, um das vorherige Bild anzuschauen.
® Driicken Sie die [ 4 ]-Taste, um das nichste Bild anzuschauen.

3.3.1 LCD-Anzeige im Wiedergabemodus (Bild)

@ Wicdergabemodus
P) Auflssung und Bildqualitit

Pl @) Vorlicgende Datei/gesamte Datcien
IMG_0224 [Y Datciname
PR @ paeigrose
EEEPN— (@ Verschlussgeschwindigkeit und F-Zahl
DR @ selichtungswert

U @ Weitabgleich
1soss PG 9

<[8)> Sprachmemoaufnahme-
@ | 2005-04-29 PM 06:00 Navigator

@ vacum/zeie

B Batteriestatusanzeige

3.3.2 Anzeigen von Bildern

3.3.2.1  Vergrofern von Bildern

Wenn Sie die Bilder anschauen, konnen Sie einen ausgewéhlten Teil eines Bildes vergrofern.
Diese Vergroferungsfunktion ermoglicht es Thnen, die Details des Bildes zu betrachten. Die
kamera bietet bei der Wiedergabe eine 12-fache Vergroﬁerungsmoghchkelt
1. Verwenden Sie die Zoomtaste, um den Zoomfaktor
einzustellen.
® Driicken Sie die Zoomtaste nach rechts, um das
Bild zu vergrofern.
® Driicken Sie die Zoomtaste nach links, um das Bild
zu verkleinern.
® Der Vergroflerungsfaktor wird auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt.

2. Verwenden Sie die Tasten (& 1/[ ) g,
um verschiedene Teile des vergroferten Bildes anzuschauen.
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Ein weifler Rahmen mit einem Quadrat darin wird angezeigt. Der weifle Rahmen steht fiir das
ganze Bild, wihrend das Quadrat die Position des momentan vergroBerten Teils anzeigt.

3. Um zur normalen Anzeige zuriickzukehren, driicken Sie bitte die Zoomtaste nach links,
bis die normale Anzeige (1X-Vergrofierung) auf dem Bildschirm erscheint. Oder driicken

Sie die [ {unv) ]-Taste, um diese Funktion direkt zu beenden.

(@3 * Wenn es im internen Speicher oder in der Speicherkarte keine Bilder gibt, wird die
Meldung [No File!](Keine Datei!) auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.
® Durch Driicken der ]-Taste wahrend der Bildwiedergabe konnen Sie den LCD-
Infoanzeigemodus in der nachstehenden Reihenfolge umschalten: Normale Anzeige —
Detaillierte Info. — Info. aus.
3.3.2.2  Miniaturansicht (Index-Wiedergabe)
Diese Funktion erméglicht es Thnen, gleichzeitig vier oder neun Miniaturbilder auf dem
LCD-Bildschirm anzuschauen, damit Sie leicht ein bestimmtes Bild finden kénnen.
1. Driicken Sie die Zoomtaste nach links.
Es konnen neun Bilder gleichzeitig angezeigt werden.
2. Wihlen Sie mit Hilfe der Tasten

15> RIS 1[N 1/1% ) das gewiinschte Bild aus
und driicken Sie anschliefRend die OK-Taste, um das
ausgewihlte Bild auf dem ganzen Bildschirm
anzuzeigen.

3.3.2.3  Sprachmemo

Ein Sprachmemo ist sehr praktisch, um Ihren Bildern

Anmerkungen oder Bemerkungen hinzuzufiigen.

1. Wihlen Sie im Wiedergabemodus ein Bild aus. Das [ o>, ]-Symbol wird in der unteren
rechten Ecke des Bildschirms angezeigt.

2. Driicken Sie die OK-Taste, um die Aufzeichnung zu starten. Die verstrichene Zeit wird
auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Sie kénnen ein Sprachmemo von bis zu 20
Sekunden fiir ein Bild aufnehmen.

3. Driicken Sie die OK-Taste noch einmal, um die Aufnahme zu beenden.

4. Driicken Sie die OK-Taste noch einmal, um das Sprachmemo wiederzugeben.

5. Mochten Sie das Sprachmemo entfernen, dann driicken Sie bitte die [ ) g ]-Taste,
withlen [Sprachaufn.lésch.] und driicken anschliefend die OK-Taste.

3.3.3 Loschen von Dateien

Wenn Sie mit Fotos, Videos oder Sprachmemos nicht zufrieden sind, kénnen Sie diese
einzeln oder alle gleichzeitig loschen. Bitte beachten Sie jedoch, dass geloschte Dateien nicht
wiederhergestellt werden konnen.
1. Driicken Sie im Wiedergabemodus die [ &) g ]-Taste, um Bilder zu l6schen.
®  Wihlen Sie [Delete One](Eins 16schen) und driicken Sie anschlieend die OK-Taste,
um das vorliegende unerwiinschte Bild zu loschen.
®  Wihlen Sie [Delete All](Alles 16schen) und driicken Sie anschliefend die OK-Taste,
um alle Bilder zu l6schen.
® Wihlen Sie [Delete Voice](Sprachaufn.lésch.) und driicken Sie anschlieBend die OK-
Taste, wenn Sie ein Bild mit einem Sprachmemo loschen mochten.
®  Wihlen Sie [Exit](Beenden), um die Aktion abzubrechen.
(T e Geschiitzte Bilder kénnen nicht geloscht werden.

Deutsch
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3.3.4 Einstellungen in Wiedergabemodusmeniis
3.34.1 Ment im Wiedergabemodus

1. Driicken Sie die

(

-Taste, um den Wiedergabemodus zu aktivieren.

2. Driicken Sie die [ (=) ]-Taste, um das Menii zu 6ffnen. Verwenden Sie dann die Tasten

[E IO g | > um die zu dandernden Mentieinstellungen auszuwahlen.

3. Verwenden Sie die Tasten [\” 1/{% 1, um das gewiinschte Element im Menii
auszuwihlen. Driicken Sie anschlieBend die OK-Taste.

4. Um das Menii zu schliefen, driicken Sie bitte die [

Schiitzen

| s

Diese Funktion macht die Daten schreibgeschiitzt, um Bilder
vor einem versehentlichen Loschen zu schiitzen.

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um Ihre Bilder
zu schiitzen.

1. Driicken Sie [ 28] , wenn das [Protect] (Schiitzen)-Menii
erscheint.

2. Sie konnen die Dateien folgendermafen schiitzen oder
freigeben.

—  Waihlen Sie [Protect One](Eins schiitzen) und driicken
anschlieend die OK-Taste, um die vorliegende Datei
zu schiitzen. Mochten Sie den Schutz der vorliegenden
Datei deaktivieren, dann wihlen Sie [Unprotect
One](Eins freigeben) und driikken anschlieend die
OK -Taste.

—  Wihlen Sie [Protect All](Alles schiitzen) und driicken
anschliefend die OK-Taste, um alle Dateien zu
schiitzen. Mochten Sie den Schutz aller Dateien
deaktivieren, dann wihlen Sie [Unprotect All](Alles
freigeben) und driicken anschlieend die OK -Taste.
Um das Menii zu schlieen, wihlen Sie bitte [Beenden].

= Ein [F]-Symbol wird angezeigt, wenn die Datei
geschiitzt ist.

PictBridge
©,

| ser

Diese Funktion erméglicht es Thnen, die Kamera direkt mit
einem PictBridge-fihigen Drucker zu verbinden, um Thre
Bilder direkt zu drucken, ohne sie zu Threm Computer zu
iibertragen. Weitere Informationen hierzu siehe 4.3
“PictBridge-Modus” auf Seite 24.

Zuschneiden
©)

| ser )

Diese Funktion erméglicht es Thnen, einen Teil eines
aufgenommenen Bildes abzuschneiden.
Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um ein Bild
zuzuschneiden.
1. Wihlen Sie im Wiedergabemodus [Zuschneiden] und
driicken Sie dann [ ].

2. Verwenden Sie die Zoomtaste und
[E el ]/[\” 11 ﬁ ]-Taste, um zu dem

gewunschten Teil zu gehen.
3. Driicken Sie die OK -Taste.

@S Ein zugeschnittenes Bild wird unter einer
anderen Datei gespeichert und hat eine kleinere GroRe.
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Dia-Show b Diese Funktion erméglicht es Ihnen, den Zeitintervall

[ [F_; ] 1 Sek einzustellen, um Ihre Bilder automatisch nacheinander in
Form einer Diashow wiedergeben zu lassen. Dies ist eine sehr
praktische und unterhaltsame Funktion zur Wiedergabe von

== aufgenommenen Bildern und fiir Vorfithrungen.

[ ] 5 Sek Die Diashow wird sofort gestartet, sobald Sie eine Option
T auswihlen. Driicken Sie zum Stoppen die OK -Taste.
Diese Funktion erméglicht es Ihnen, die Grofe eines
2560x 1920  |aufgenommenen Bildes zu éndern.
Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um die Grofle
2048 x1536 |eines Bildes zu dndern.
1. Wihlen Sie im Wiedergabemodus [Grofe dndern] und
1600 x 1200 dann die gewiinschte Option.
2. Driicken Sie die OK -Taste.

CS Ein Bild, dessen GroRe geindert wurde, wird
unter einer anderen Datei gespeichert und hat eine
kleinere GroRe.

3.3.5 LCD-Anzeige im Wiedergabemodus (Video)

Wiedergabemodus

Aktuelle Datei/Dateien gesamt
Dateiname

Dateigrofie

. Wiedergabe-Navigator
Datum/Zeit
Batteriestromanzeige

Grofle
andern

640 x 480

N e

3.3.6 Wiedergeben von Videoclips

Verwenden Sie im Wiedergabemodus den Wiedergabe-Navigator in der unteren

rechten Ecke des Bildschirm, um die Wiedergabe der Videoclips zu steuern.

® Driicken Sie die OK-Taste, um die Wiedergabe des Videoclips zu starten.

® Driicken Sie die OK-Taste, um die Videowiedergabe kurz anzuhalten oder fortzusetzen.
® Driicken Sie die [ ) ffj |-Taste, um die Videowiedergabe zu beenden.

®  Driicken Sie die [E ]-Taste, um den Videoclip mit der Zeitlupenfunktion wiederzugeben.
® Driicken Sie die [ g ]-Taste, um die Videowiedergabe vorwiirts zu spulen.

® Driicken Sie die [\” ]-Taste, um die Videowiedergabe riickwirts zu spulen.
(3 * Die Zoomfunktion kann wihrend der Videowiedergabe nicht aktiviert werden.

® Wir empfehlen Ihnen Windows Media Player 9.0 (WMP 9.0) oder héher zu verwenden, um
Videoclips auf lhrem Comp wiederzugeben. Normalerweise ist es erforderlich, den
Xvid-Treiber zu installieren, bevor Sie aufgezeichnete Videos wiedergeben kénnen. Sie
kénnen den kostenlosen Treiber aus dem Internet herunterladen. Sie finden ihn auch
., unter dem Pfad \VideoSt\Driver\Xvid auf der mitgelieferten CD.
Q ® Xvid ist ein MPEG4-Codec, der es Ihnen ermdglicht,, mit Xvid komprimierte Videodateien
zu importieren oder zu erstellen. Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte die Xvid-
Website: http://www.xvidmovies.com.

Deutsch
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3.4 Setupmodus

Sie konnen das Setupmenii in jedem Modus aufrufen. Wihlen Sie hier die bevorzugten
Einstellungsoptionen fiir diese Kamera aus.

3.4.1 Meniiim Setupmodus

1. Driicken Sie in einem beliebigen Modus
(Schnappschussmodus, Videomodus oder

Wiedergabemodus) die [ (s~ |-Taste (Schritt A).

2. Driicken Sie die [\” ]-Taste zwei Mal, um in den
Setupmodus zu wechseln (Schritt B und Schritt C).

3. Wiihlen Sie mit Hilfe der Tasten [B IS g ] die
zu dndernden Menteinstellungen aus.

4. Verwenden Sie die Tasten [\” 1/ ﬁ ], um das
gewiinschte Element im Menii auszuwéhlen.
Driicken Sie anschliefend die OK-Taste.

5. Um das Menii zu schlieflen, driicken Sie bitte die

(WY |-Taste zwei Mal.

Speicher m . —  [Speich. form.]: Diese Option wird angezeigt,
[ @ | [A,] Speich. form. wenn keine SD-Speicherkarte eingesteckt

wurde. Alle Daten auf dem internen Speicher
werden geloscht und der Speicher wird neu
formatiert. Die geschiitzten Dateien werden
auch geloscht.

P Speicher — —  [Datei auf SD]: Diese Option wird angezeigt,
[] P []DateiaufSD [ ! P gezelg

Diese Option erméglicht es Ihnen, Dateien
vom internen Speicher der Kamera auf eine
eingesteckte SD-Speicherkarte zu kopieren.
—  [SD format.]: Diese Option wird angezeigt,

[ LS—“’G ] SD format.

Alle Daten auf der SD-Speicherkarte werden
geldscht und die Karte wird neu formatiert.

Geschiitzte Dateien werden ebenfalls geloscht.
Eine schreibgeschiitzte SD-Speicherkarte kann
nicht formatiert werden.

S Dieses Menu ist nur dann verfugbar,
wenn eine SD-Speicherkarte eingesteckt ist.

Verwenden der kamera
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Startbild

| s

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um emn
Startbild, das beim Einschalten der Kamera angezeigt
wird, einzustellen.

1. Wihlen Sie [ ]. Sie werden dann aufgefordert,
ein Startbild auszuwihlen. Verwenden Sie die

Tasten [E ]/[Q')ﬁ ]/[\” ]/[i ], um das

gewiinschte Bild auszuwihlen.

Iz Startup image

o
Custom

. Sie konnen zu der unteren rechten Ecke des LCD-
Bildschirms gehen, um ein bevorzugtes Bild als
Startbild auszuwihlen, wenn Sie mit den
vorinstallierten Bildern nicht zufrieden sind.

. Driicken Sie die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu

bestitigen. Driicken Sie anschliefend die [ ]-
Taste, um diese Funktion zu verlassen.

)

w

Stromspar

Joref
o]
i
onl

Die Kamera wechselt nach Threr Einstellung in einen
Stromsparmodus, wenn sie innerhalb einer bestimmten
Zeit nicht bedient wurde. Wenn die Kamera im
Stromsparmodus ist, konnen Sie durch Driicken einer
beliebigen Taste die Kamera wieder aktivieren.

—  Aus/30 Sek/1 Min/3 Min

S Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet,
wenn die Kamera fiir 5 Minuten inaktiv ist.

Schnellans.

o]
&

Diese Funktion erm&glicht es Thnen, das gerade
aufgenommene Bild kurz anzuschauen. Das Bild wird
kurz angezeigt. Anschlieend konnen Sie fortfahren,
um das nichste Bild aufzunehmen.

—  Ein/Aus

Digitalzoom

o)

[ '-]

Hier kénnen Sie das digitale Zoomen nach Thren
Wiinschen aktivieren oder deaktivieren.
—  Ein/Aus

‘Wdg-Lautst.

Hier kénnen Sie die Lautstirke der Videoclips oder
Sprachmemos einstellen. Sie konnen die Lautstéirke mit

Hilfe der Tasten [\” 11 ﬁ ] regeln.

Systemton

Hier kénnen Sie den Systemton wie z.B. den Piepton
beim Driicken einer Taste oder Rollen eines Meniis ein-
oder ausschalten.

TCD-
Helligk.

] Normal

] Hell

Hier konnen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms
auf "Normal" oder "Hell" einstellen.
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Datum/Zeit

Hier konnen Sie das Datum und die Uhrzeit der
Kamera einstellen.

1. Wiihlen Sie mit Hilfe der Tasten [\” 1 & ] das
zu dndernde Element aus.
2. Driicken Sie die OK-Taste. Verwenden Sie

anschliefend die Tasten IE 11 Q) Eﬁ ], um die

Einstellung zu dndern.

©S" Die Einstellung des Datums und der Zeit
ist wichtig, da diese Daten mit den
aufgenommenen Bildern zusammen
gespeichert und fiir die
Datumsaufdruckfunktion verwendet werden.
Stellen Sie das Datum und die Zeit ein, bevor
Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden.

Datumsform
at

Hier kénnen Sie das Datumsformat fiir die
[Datumstempel]-Funktion auswéhlen.

] Jahr - Monat - Tag

| Monat - Tag - Jahr

- | Tag - Monat - Jahr

Video aus.

| ')

&

Der TV-Ausgang an der Kamera ermdglicht die Bild-
und Videoausgabe zu einem standardmifigen
Fernseher. Stellen Sie den Videoausgabemodus auf
NTSC oder PAL. Fragen Sie Thren lokalen Handler, um
zu erfahren, ob NTSC oder PAL in Threr Region
verwendet wird.

[]

Sprache

Hier kénnen Sie entscheiden, in welcher Sprache die
LCD-Anzeige erscheint.

[]

Zuriicksetzen

[ L@\ ] NumReset

[ | Zuriickstellen

—  [NumReset]: Die Kamera weist den Dateien
aller aufgenommenen Bildern, Videoclips und
Audioclips automatisch Namen mit
aufsteigender Nummerierung zu. Sie konnen
die automatische Nummerierung zuriicksetzen
und sie wieder mit 1 beginnen lassen.

—  [Zuriickstellen]: Diese Funktion stellt die
werkseitigen Standardwerte fiir alle
Kameraeinstellungen wieder her.

Version

Diese Funktion zeigt die Firmwareversion der Kamera
an.

gosinag
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@ PC-Abhingige funktionen

4.1 Beigefiigte Software

Die folgende Software ist der kamera beigefiigt. Auf den jeweiligen CDs finden Sie
Informationen zur Installation der Software.

Ulead Photo
Express

Ulead Photo
Explorer

Ulead VideoStudio

Ulead® Photo Express™ 5.0 SE ist eine komplette Fotobearbei-
tungssoftware fiir Digitalbilder. Mit dieser Software konnen Sie
Bilder miihelos von Digitalkameras oder Scanner einlesen. Mit den
leicht zu verwendenden Bearbeitungs-Tools und coolen Fotofiltern
und Effekten konnen Sie Ihre Bilder bearbeiten und verbessern. Sie
konnen auch kreative Fotoprojekte zusammenbringen und die
Ergebnisse per E-Mail und verschiedene Ausdruckoptionen mit
Thren Freunden teilen.

Ulead® Photo Explorer ™ 8.0 SE bietet einen effizienten Weg zum
Ubertragen, Durchsuchen, Modifizieren und Verteilen von Digital-
medien an. Er ist ein Alles-in-Einem-Tool fiir Digitalkamera-, Web-
Cam-, DV-Camcorder-, Scannerbesitzer oder Leute, die mit ihren
Digitalmedien effizient umgehen mochten.

Ulead® VideoStudio™ 8 SE VCD ist eine Heimvideobearbei-
tungssoftware, die die Videobearbeitung genau so viel Spafy machen
lisst, wie die Videoaufzeichnung Spafl macht. Mit Hilfe des neuen
Movie Wizard (Video-Assistenten) kénnen Sie in drei einfachen
Schritten einen Videofilm erstellen. AnschlieBend konnen Sie die
fertig gestellten Projekte iiber VCDs, Kassetten, das Internet oder
mobile Geriite mit Freunden teilen.

PC-Abhangige funktionen 23
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.2 USB-Modus

. Verbinden Sie den kleineren Stecker des USB-Kabels mit
der kamera.

Verbinden Sie das andere Ende des USB-Kabels mit einem
freien USB-Anschluss an Threm Computer.

Schalten Sie die Kamera ein. Das "USB"-Bild wird
angezeigt.

Ein "Wechseldatentriger"-Symbol wird in "Arbeitsplatz"
angezeigt. Klicken Sie auf dieses Symbol, um auf Thre
Bilder oder Videoclips zuzugreifen .

Es ist notig, eine Batterie beim Verbinden mit einem Com-
puter einzulegen.

4.3 PictBridge-Modus

Wenn Sie einen Drucker haben, der PictBridge unterstiitzt, dann kénnen Sie die Bilder direkt
iiber die Verbindung der Kamera mit dem PictBridge-kompatiblen Drucker statt iiber einen
Computer ausdrucken.

Verbinden der Kamera mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker

1.
2.

Drucken Sie im Wiedergabemodus die [ {wn) |- Taste, um PictBridge auszuwahlen.

Wiihlen Sie [m ]. Sie werden daraufhin aufgefordert, die

Kamera iiber ein USB-Kabel mit einem PictBridge-

kompatiblen Drucker zu verbinden.

® SchliefRen Sie ein USB-Kabel an, um die Verbindung
herzustellen.

® Zum Abbrechen driicken Sie die Taste [ (] ].

. Wenn die Verbindung besteht, werden Sie aufgefordert

[Print One(Eins drucken)], [Print All(Alles drucken)] oder
[Print Index(Index drucken)] auszuwihlen. Wihlen Sie die
gewiinschte Option aus und driicken dann die OK-Taste.

. Die Optionen [Setup], [Print(Drucken)] und [Exit(Beenden)]

werden unten auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

® Das [Pictbridge Setup]-Bild wird angezeigt, wenn
[Setup] ausgewihlt wird. Sie konnen gegebenenfalls
[Copies(Kopien)], [Size(Grofle)] und [Quality(Qual-
itit)] einstellen.

® Wihlen Sie zum Fortfahren [Drucken], wenn Sie mit
den Einstellungen zufrieden sind.

® Wihlen Sie [Exit(Beenden)], wenn Sie den Vorgang
abbrechen méchten.

&, Print One
B Print ANl
Print Index

PEN Pictbridge setup

M copies
A size

EQuality

(@3 e Die oben beschriebenen Funktionen knnen je nach Bauart des angeschlossenen Druck-
ers variieren.
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& Fehlerbehebung

Vergleichen Sie bitte Thre Probleme mit den unten aufgefithrten Symptomen und probieren
die entsprechenden vorgeschlagenen Mafinahmen, bevor Sie die Kamera zur Reparatur
schicken. Wenden Sie sich bitte an Thren lokalen Hindler oder Kundendienst, wenn Ihr
Problem sich nicht beheben lisst.

Ich kann tiber Win-
dows Media Player
die Videoclips nicht
wiedergeben.

Das MPEG4 Videokompressions-
verfahren verwendet das Xvid-For-
mat.

Wenn der Xvid-Codec nicht installi-
ert wurde, konnen die Videoclips
auf dem Computer u.U. nicht wied-
ergegeben werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie Windows
Media Player 9.0 (oder Nachfolger)
verwenden.

Installieren Sie unbedingt vorab den
kostenlosen MPEG4-Codec, den Sie
in der beigefiigten Software oder auf
der Xvid-Website finden konnen:
http://www.xvidmovies.com .

Die Kamera lésst sich
nicht einschalten.

Es ist keine Batterie eingelegt oder
die Batterie wurde falsch eingelegt.

Legen Sie die Batterie richtig ein.

Die Batterie hat keinen Strom.

Laden Sie die Batterie neu auf..

Die Batterielaufzeit ist
sehr kurz.

Die Auflentemperatur ist extrem
niedrig.

Viele Aufnahmen wurden in
dunklen Umgebungen mit Hilfe des
Blitzes gemacht.

Die Batterie wurde nicht voll aufge-
laden.

Die Batterie wurde nach dem Neu-
aufladen tiber lingere Zeit hinaus
nicht verwendet.

Es empfiehlt sich, die Batterie vor der
Verwendung mindestens fiir einen
kompletten Zyklus voll aufzuladen
und zu entladen.

Die Batterie oder
Kamera fiihlt sich
‘warm an.

Die Kamera oder der Blitz wurde fiir
eine lingere Zeit ununterbrochen
verwendet.

Der Blitz wird nicht
ausgelost.

Der Blitz wurde nicht
neu geladen.

Die Blitzfunktion wurde deaktiviert.

Wihlen Sie den "Auto-Blitz"-Modus
aus.

Das Umgebungslicht ist ausre-
ichend.

Das Bild wirkt Der Abstand zu dem Objekt ist Gehen Sie niher an IThr Objekt heran
dunkel, obwohl der | grofer als die Reichweite des Blitzes. | und machen die Aufnahme erneut.
Blitz verwendet

wurde.

Das Bild ist zu hell Die Belichtung ist iibermif3ig oder | Stellen Sie die Belichtungskompensa-

oder zu dunkel.

mangelhaft.

tion neu ein.
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Die Speicherkarte
ldsst sich nicht forma-
tieren.

Die Speicherkarte ist schreibge-
schiitzt.

Deaktivieren Sie den Schreibschutz.

Die Speicherkarte hat ihr Leb-
ensende erreicht.

Stecken Sie eine neue Speicherkarte
ein.

Die Bilder lassen sich
nicht herunterladen.

Die Festplatte Thres Computers hat
nicht ausreichend freien Speicher-
platz.

Uberpriifen Sie, ob die Festplatte
geniigend freien Platz zum Aus-
fithren von Windows hat und ob das
Laufwerk, in dem Sie die Bilder able-
gen mochten, mindestens so viel
freien Speicherplatz wie die
Kapazitit der Speicherkarte in der
Kamera hat.

Die Kamera wird nicht mit Strom
versorgt.

Laden Sie die Batterie neu auf.

Die Kamera nimmt
kein Bild auf, wenn

Die Batterie ist zu schwach.

Laden Sie die Batterie neu auf.

Die Kamera ist nicht im Aufnahme-

Aktivieren Sie den Aufnahmemodus.

der Ausloser gedriickt
wird. modus.
Der Ausléser wurde nicht ganz nach | Driicken Sie den Ausléser ganz nach
unten gedriickt. unten.
Der interne Speicher oder die Spe- | Stecken Sie eine neue Karte ein oder
icherkarte hat keinen freien Spe- léschen Sie nicht gewiinschten
icherplatz. Dateien.
Der Blitz wird gerade neu geladen. |Warten Sie, bis das Blitzsymbol auf
dem Bildschirm nicht mehr blinkt.
Die Kamera erkennt die Spe- Formatieren Sie die Speicherkarte,
icherkarte nicht. wenn Sie sie zum ersten Mal ver-
wenden oder friiher in einer anderen
Kamera verwendet haben.
Ich kann die Bilder Die Kamera war ausgeschaltet, als Schalten Sie die Kamera ein, wihlen

mit einem Pict-
Bridge-kompatiblen
Drucker nicht
drucken.

die Kamera mit dem Drucker ver-
bunden wurde.

PictBridge und schlieen dann den
Drucker an.

gosinag
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@ Technische Daten

Bildsensor

1/2,5-Zoll CCD

Effektive Pixel: 7,2 Megapixel

LCD-Display

5 cm grofler LTPS-LCD-Bildschirm mit 230.000 Farben

Objektiv Brennweite: f= 6,2 - 18,6 mm (37,5 mm -112,5 mm, gleichwertig wie 35
mm)
F-Zahl: F2,7 / F4,3
Fokus TTL Auto-Fokus
Bereich: Makro: 15 ~ 30 cm, Normal: 40 cm bis unendlich
Verschluss Mechanischer Verschluss: 1/2000 bis 1 Sek. (4 Sek. im Nachtmodus).
Aufnahmemodus | Auto/Manuell/S.S.E./Portrait/Landschaft/Nacht/Sport/Hinterg.Bel.
Blitz Modi: Auto/ Immer ein / Rote-Augen-Reduzierung / Kein Blitz/ Langsam sync.
Bereich: 0,5 ~ 2,0m.
Selbstausloser 10 Sek., 2 Sek., Intervall
Belichtung Kompensation: +2 EV (1/3 EV / Schritt)
1SO Auto / 80/ 160/ 320 / 400 / 800 / 1200 (S.S.E-Modus) / 4000
(Filmmodus)
Weiflabgleich Auto/Sonnig/Bewélkt/Sonnenuntergang/Glithbirne/Neo
Dateiformat Standbild: JPEG-Format (EXIF2.2), DCF
Bildgrofe: 3072 x 2304, 2560 x 1920, 2048 x 1536, 1600 x 1200, 640 x 480
Pixel
Ton: WAV
Videoclip: AVI (MPEG-4)-Format mit kontinuierlicher Aufzeichnung
Videogrof3e: 640 x 480, 320 x 240, 160 x 128 Pixel (30 fps)
Speicherung Integrierter Speicher: 18MB/SD-Kartenkompatibel.
Bildwiedergabe Einzelbild / AVI-Wiedergabe / Miniaturansicht / Diashow
Schnittstelle Digitalausgang: USB
Audio-/Videoausgang(NTSC/PAL)
Stromversorgung | Wiederaufladbare Lithium-Ion Batterie / Stromadapter
Einsatztemperatur | 0 bis 40 °C
Abmessungen 91 x 60 x 14,7 mm (12,5 mm schlank)
(BxHxT)
Gewicht Ungefihr 120 g (ohne Batterie, SD-Karte)

* Pentium III, 600 MHz oder bessere, kompatible CPU

* 64 MB RAM

* CD-ROM-Laufwerk

* Windows XP/ME/2000
* 128 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte
* Ein freier USB-Anschluss
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Kundendienstdaten

Technische Unterstiitzung
Haben Sie Probleme oder Fragen bei dem Gebrauch der kamera, dann besuchen Sie bitte die
folgende Website fiir weitere Hilfe:

http://support.BenQ.com

Fiir kostenlose Treiber-Updates, Produktinformationen und Neuheiten besuchen Sie bitte
unsere Website:

http://www.BenQ.com

Kundendienstdaten
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